Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 28668808

DE

Verteilen Sie den
Inhalt gleichmaRig,
um ein Umkippen
oder Reilen des
Sacks oder Behalters
zu verhindern.

Beflllen Sie die
Gartenabfallsacke
und Behalter nicht mit
chemischen Abfallen
oder gefahrlichen
Substanzen, da diese
das Material
beschadigen oder
eine Gefahr fur die
Gesundheit darstellen
koénnen.

Halten Sie die
Gartenabfallsacke
und Behalter
aullerhalb der
Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Erstickungsgefahr und
andere Verletzungen
zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmafig den
Zustand der
Gartenabfallsacke
und Behalter auf
Anzeichen von
Verschleild oder
Materialermidung.
Ersetzen Sie
beschadigte oder
abgenutzte Sacke und
Behalter sofort.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

EN

Distribute the contents
evenly to prevent the
bag or container from
tipping over or tearing.

Do not fill garden
waste bags and
containers with
chemical waste or
hazardous
substances as these
may damage the
material or pose a
health hazard.

Keep garden waste
bags and containers
out of the reach of
children and pets to
avoid suffocation and
other injuries.

Regularly check the
condition of garden
waste bags and
containers for signs of
wear or material
fatigue. Replace
damaged or worn
bags and containers
immediately.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

Répartissez le
contenu uniformément
pour éviter que le sac
ou le récipient ne
bascule ou ne se
déchire.

Ne remplissez pas les
sacs et conteneurs de
déchets de jardin
avec des déchets
chimiques ou des
substances
dangereuses car
ceux-ci pourraient
endommager le
matériau ou présenter
un risque pour la
santé.

Gardez les sacs et
conteneurs de
déchets de jardin hors
de la portée des
enfants et des
animaux domestiques
pour éviter les risques
d'étouffement et
autres blessures.

Vérifiez régulierement
I'état des sacs et
conteneurs a déchets
de jardin pour
détecter tout signe
d’usure ou de fatigue.
Remplacez
immédiatement les
sacs et conteneurs
endommageés ou
useés.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Distribuire il contenuto
in modo uniforme per
evitare che la borsa o
il contenitore si
ribaltino o si
strappino.

Non riempire sacchi e
contenitori per rifiuti
da giardino con rifiuti
chimici o sostanze
pericolose poiché
potrebbero
danneggiare il
materiale o
rappresentare un
pericolo per la salute.

Tenere i sacchie i
contenitori per i rifiuti
del giardino fuori dalla
portata dei bambini e
degli animali
domestici per evitare
rischi di soffocamento
e altre lesioni.

Controllare
regolarmente lo stato
dei sacchi e dei
contenitori per i rifiuti
da giardino per
individuare eventuali
segni di usura o
fatica. Sostituire
immediatamente
sacchi e contenitori
danneggiati o usurati.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Verdeel de inhoud
gelijkmatig om te
voorkomen dat de zak
of container omvalt of
scheurt.

Vul tuinafvalzakken
en -containers niet
met chemisch afval of
gevaarlijke stoffen,
omdat deze het
materiaal kunnen
beschadigen of een
gevaar voor de
gezondheid kunnen
opleveren.

Houd tuinafvalzakken
en -containers buiten
het bereik van
kinderen en
huisdieren om
verstikkingsgevaar en
ander letsel te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de staat van
tuinafvalzakken en -
containers op tekenen
van slijtage of
vermoeidheid.
Vervang beschadigde
of versleten zakken
en containers
onmiddellijk.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Distribuya el
contenido de manera
uniforme para evitar
que la bolsa o
recipiente se vuelque
0 se rompa.

No llene bolsas y
contenedores de
residuos de jardin con
residuos quimicos o
sustancias peligrosas,
ya que pueden dafar
el material o suponer
un riesgo para la
salud.

Mantenga las bolsas y
contenedores de
desechos de jardin
fuera del alcance de
los nifios y las
mascotas para evitar
riesgos de asfixia y
otras lesiones.

Compruebe
periddicamente el
estado de las bolsas y
contenedores de
residuos de jardin
para detectar signos
de desgaste o fatiga.
Reemplace las bolsas
y contenedores
dafiados o
desgastados
inmediatamente.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

Rozlozte obsah
rovhomeérné, aby se
sacek nebo nadoba
neprevratila nebo
neroztrhla.

Neplrite pytle a
nadoby na zahradni
odpad chemickym
odpadem nebo
nebezpeénymi
latkami, protoze
mohou poskodit
material nebo ohrozit
zdravi.

Uchovavejte pytle a
kontejnery na
zahradni odpad mimo
dosah déti a
domacich zvirat,
abyste predesli
nebezpeci uduseni a
dal$im zranénim.

Pravidelné kontrolujte
stav pytld a nadob na
zahradni odpad, zda
nejevi znamky
opotfebeni nebo
Unavy. Poskozené
nebo opotfebované
sacky a nadoby ihned
vymeénte.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Ravnomjerno
rasporedite sadrzaj
kako biste sprijecili
prevrtanje ili kidanje
vrecice ili posude.

Ne punite vrece i
spremnike za vrtni
otpad kemijskim
otpadom ili opasnim
tvarima jer mogu
ostetiti materijal ili
predstavljati opasnost
po zdravlje.

Drzite dvoriSne vrece i
spremnike za otpad
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli opasnost
od guSenja i druge
ozljede.

Redovito provjeravajte
stanje vre¢a i
spremnika za vrtni
otpad na znakove
istrosenosti ili zamora.
Odmah zamijenite
oStecene ili istroSene
vreée i spremnike.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Ravnomjerno
rasporedite sadrzaj
kako biste sprijecili
prevrtanje ili kidanje
vrecice ili posude.

Ne punite vrece i
spremnike za vrtni
otpad kemijskim
otpadom ili opasnim
tvarima jer mogu
ostetiti materijal ili
predstavljati opasnost
po zdravlje.

Drzite dvoriSne vrece i
spremnike za otpad
izvan dohvata djece i
kuénih ljubimaca kako
biste izbjegli opasnost
od guSenja i druge
ozljede.

Redovito provjeravajte
stanje vreca i
spremnika za vrtni
otpad na znakove
istroSenosti ili zamora.
Odmah zamijenite
oStecene ili istroSene
vrece i spremnike.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

Ossza el
egyenletesen a
tartalmat, hogy
megakadalyozza a
zacsko vagy tartaly
felborulasat vagy
elszakadasat.

Ne toltse meg a kerti
hulladékgyjté
zsakokat és
taroléedényeket vegyi
hulladékkal vagy
veszélyes
anyagokkal, mert
ezek karosithatjak az
anyagot vagy
egészseégkarosito
hatast jelenthetnek.

A fulladasveszély és
egyéb sérilések
elkerulése érdekében
az udvari
hulladékzsakokat és
taroléedényeket tartsa
tavol gyermekektdl és
haziallatoktol.

Rendszeresen
ellenérizze a kerti
hulladékgyijté zsakok
és taroldedények
allapotat, hogy
nincsenek-e rajta
kopas vagy faradtsag
jelei. A sértlt vagy
elhasznaldédott
zacskokat és
tartalyokat azonnal
cserélje ki.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



